
Poll/Group/Prec.: 01 TOWN OF KEARNY CONSTITUTION HALL

Official Ballot, Consolidated Elections, May 15, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elecciones Consolidadas, 15 de mayo de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate (if applicable), print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or 
erasures may void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito (si aplicable), escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio 
proporcionado Y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a 
perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

HOSEA, JAMES

HOSLER, SAM

Mayor-Alcalde
Town of Kearny

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

CHIQUETE-ARMENTA, CHERYL

RICHARDS, BRADLEY D.

Council Member-Miembro del Concejo
Town of Kearny

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FRONT Card 1 RptPct 10  "01 TOWN OF KEARNY CONSTITUTION HALL" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Poll/Group/Prec.: 06 MAMMOTH TOWN HALL

Official Ballot, Consolidated Elections, May 15, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elecciones Consolidadas, 15 de mayo de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate (if applicable), print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or 
erasures may void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito (si aplicable), escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio 
proporcionado Y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a 
perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

BARCELO, JUAN

BREWER, JOE

REYNOSO, MELANIE

RODRIGUEZ, SERAPIO

WICKHAM, FRANCES

WILLIAMS, JAMES

Council Member-Miembro del Concejo
Town of Mammoth

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

FRONT Card 2 RptPct 20  "06 MAMMOTH TOWN HALL" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Poll/Group/Prec.: 12 ELOY CITY COUNCIL/COURT CHAMBERS

Official Ballot, Consolidated Elections, May 15, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elecciones Consolidadas, 15 de mayo de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate (if applicable), print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or 
erasures may void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito (si aplicable), escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio 
proporcionado Y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a 
perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

PATINO, IRENE L.

TIDWELL, J.W.

Council Member-Miembro del Concejo
City of Eloy

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FRONT Card 3 RptPct 30  "12 ELOY CITY COUNCIL/COURT CHAMBERS" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Poll/Group/Prec.: 14 ELOY PUBLIC LIBRARY

Official Ballot, Consolidated Elections, May 15, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elecciones Consolidadas, 15 de mayo de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate (if applicable), print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or 
erasures may void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito (si aplicable), escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio 
proporcionado Y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a 
perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

PATINO, IRENE L.

TIDWELL, J.W.

Council Member-Miembro del Concejo
City of Eloy

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FRONT Card 3 RptPct 50  "14 ELOY PUBLIC LIBRARY" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Poll/Group/Prec.: 13 TOLTEC COMMUNITY CENTER

Official Ballot, Consolidated Elections, May 15, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elecciones Consolidadas, 15 de mayo de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate (if applicable), print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or 
erasures may void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito (si aplicable), escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio 
proporcionado Y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a 
perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

PATINO, IRENE L.

TIDWELL, J.W.

Council Member-Miembro del Concejo
City of Eloy

Vote for not more than 1-Vote por no más de 1

FRONT Card 4 RptPct 40  "13 TOLTEC COMMUNITY CENTER" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL



Poll/Group/Prec.: TOWN OF FLORENCE (VOTE BY MAIL ELECTION)

Official Ballot, Consolidated Elections, May 15, 2012, County of Pinal, State of Arizona
Balota Oficial, Elecciones Consolidadas, 15 de mayo de 2012, Condado de Pinal, Estado de Arizona

INSTRUCTIONS TO VOTERS: INSPECT BOTH SIDES OF BALLOT. USE BLACK OR BLUE PEN ONLY. To vote, fill in the oval to the left of your choices. To vote for an 
official write-in candidate (if applicable), print the name in the space provided AND fill in the oval. Do not exceed the number to elect. VOTE LIKE THIS . Any other marks or 
erasures may void your vote. If you spoil your ballot, present it to an election official and obtain another. 
INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: REVISE AMBOS LADOS DE LA BALOTA. SOLAMENTE USE UNA PLUMA CON TINTA OSCURA O AZUL. Para votar, llene el 
óvalo a la mano izquierda de sus selecciones. Para votar por un candidato oficial de votación por escrito (si aplicable), escriba en letra de imprenta el nombre en el espacio 
proporcionado Y llene el óvalo. No exceda el número a ser elegidos. VOTE DE ESTA MANERA . Cualesquier otras marcas o borraduras pueden anular su voto. Si hecha a 
perder su balota, regresela al oficial de elecciones y obtenga otra.

BROWN, BARBARA A.

HAWKINS, BILL

MONTANO, RUBEN

PUTRICK, LARRY

THOMAS, TERRY

WALTER, TARA

Council Member-Miembro del Concejo
Town of Florence 

Vote for not more than 3-Vote por no más de 3

FRONT Card 5 RptPct 60  "TOWN OF FLORENCE (VOTE BY MAIL ELECTION)" 

THIS IS A SAMPLE BALLOT AND CANNOT BE USED AS 
AN OFFICIAL BALLOT UNDER ANY CIRCUMSTANCES 
ÉSTA ES UNA MUESTRA DE BALOTA Y DE NINGÚN 
MODO SE PUEDE USAR COMO UNA BALOTA OFICIAL




